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VALVEX

BATERIE JEDNOUCHWYTOWE SPECJALNE (LEKARSKIE) = SINGLE HANDLE, HANDS FREE (HOSPITAL USE) MIXERS =

EINHAND-SPEZIALMISCHBATTERIEN (FUR ARZTE) = CMIELIAJIBHBIE CMECUTENM C OIHON PYYKOW (BPAYEBHBIE)

« SPECIALIS EGYKAROS CSAPTELEP (ORVOSI) = BATERIE SPECIALA, CU UN MANIER (PENTRU MEDICI) = SPECIALNI
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1. ZASTOSOWANIE » na mimosrody nakreci¢ rozety,

Baterie jednouchwytowe sa to urzadzenia, ktére umozliwiaja pobor wody zimnej » wiozy¢ do nakretek przytaczeniowych uszczelki i nakrecic je na mimosrody,

i goracej z instalacji wodociggowej o cisnieniu do 1,0 MPa i temperaturze do 90°C. P po zamontowaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.

Baterie jednouchwytowe specjalne uruchamiane bez kontaktu z dionia, przezna-  4.2. Montaz baterii stojacej

czone sa do instalacji w gabinetach diagnostyczno-zabiegowych, $luzach Mocowanie baterii za pomoca pakietu mocujacego.

i pomieszczeniach przygotowania lekarzy w bloku operacyjnym. » od spodu bateri w odpowiednie otwory wkreci¢ wezyki zasilajace

W zaleznosci od sposobu montazu w niniejszej instrukcji rozréznia sie nastepujace

typy baterii:

a) nascienne:

b) stojace:

- bateria umywalkowa nascienna,

- bateria umywalkowa stojaca,

- bateria zZlewozmywakowa nascienna

2. CHARAKTERYSTYKA

- bateria stojaca z obrotowg wylewka.

PARAMETR

WARTOSC

wydatek wody przy cisnieniu 0,3 MPa

nascienne - MIN. 12 I/min
stojgce - MIN. 9 I/min

gwinty przytaczeniowe do instalacji:
- dla baterii nasciennych
- dla baterii stojacych

G1/2 GZ (gwint zewnetrzny)
G3/8, G1/2 GW

(gwint wewnetrzny)
r'o;staw przytaczy mimosrodowych dla baterii 150 + 15 mm
$ciennych
diugos¢ wezykow zasilajacych dla baterii stojacych MIN. 350 mm

3. DZIALANIE

Otwarcie wyptywu wody oraz ptynna regulacja jej wydatku nastgpuje w wyniku
wychylenia uchwytu w ptaszczyznie pionowej do gory. Zwigkszenie temperatury
wody nastepuje przez obrét uchwytu w lewo, a zmniejszenie przez obrét uchwytu
w prawo. Skrajne lewe potozenie uchwytu daje wyptyw tylko wody goracej, skrajne

prawe - wyptyw tylko wody zimnej.

4. MONTAZ

Do montazu baterii uzywac kluczy z gtadkimi i nie zaciskajacymi sie powierzchniami

szczek.
4.1. Montaz baterii nasciennej

UWAGA: Przed przystapieniem do montazu baterii nalezy sprawdzi¢ czy osie
przytaczy instalacji wodnej sq prostopadte do ptaszczyzny Sciany. Wykonanie
przylaczy niezgodnie z powyzsza uwaga, moze doprowadzi¢ do peknigcia lub
uszkodzenia mimo$rodéw przy montazu lub podczas eksploatacii baterii.

» do odcinkéw instalacji zakoriczonych gwintem wewnetrznym G1/2 wkreci¢
przytacza mimosrodowe, uszczelniajac potaczenie widknem konopnym (lub in-
nymi uszczelniaczami, np.: tasma teflonowa) - zwréci¢ uwage na to, aby osie
otworéw mimosrodow od strony gwintu G3/4 byly na jednej wysokosci, powierz-
chnie czolowe w jednakowej odlegtosci od $ciany, a odstep otworéw byt rowny

odlegtosci od osi nakretek przytaczeniowych korpusu baterii,
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i $rube mocujaca, nastepnie natozy¢ uszczelke ptaska (w odpowiednie podciecie
w korpusie baterii). UWAGA: Wezyki podtaczeniowe nalezy wkrecaé recznie az do
momentu kiedy bedzie odczuwalny wyrazny opér. Mocne dokrecanie wezykéw za
pomoca klucza plaskiego moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.
Niedopuszczalny jest kontakt powierzchniowy z innymi wezykami oraz
ostrymi krawedziami mogacymi przeciaé, przetrze¢ lub przebi¢ przytacze.
Moze to doprowadzi¢ do trwatego izenia weza g g
przetozy¢ wezyki przez otwér montazowy i ustawi¢ baterie we wtasciwej pozycji na
powierzchni montazowej przyboru sanitarnego,

od spodu przyboru sanitarnego natozy¢ podkfadke gumowa, podktadke stalowa
i nakreci¢ nakretke na $rube mocujaca,

podiaczy¢ koncowki wezykéw do odcinkéw instalacji zasilajacej woda zimng
i goraca, na zasilaniu zaleca sie montaz kurkéw kulowych katowych z filtrem,

po zmontowaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.

5. KONSERWACJA
e Gwarancja prawidiowego dziatania baterii wyposazonych w ceramiczne regulatory

przeptywu jest czysta woda, to znaczy nie zawierajaca takich zanieczyszczen jak:
piasek, kamien kotlowy itp. W zwigzku z powyzszym wymagane jest wyposazenie
instalacji wodociagowej w filtry siatkowe, a w przypadku braku takich mozliwo$ci
w indywidualne zawory odcinajace z filtrem przeznaczone do baterii.

o W przypadku zwigkszonego oporu sterowania nie wolno wywiera¢ wigkszego na-

cisku na dzwignig, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie regulatora przeptywu.
W takiej sytuacji nalezy wymontowa¢ regulator i usuna¢ zanieczyszczenia w nim
zgromadzone.

Czyszczenie napowietrzacza - raz na dwa miesiace:
e wykreci¢ napowietrzacz i oczyscic siatke z zanieczyszczen,
® przy wkrecaniu napowietrzacza zwréci¢ szczegdlng uwage na prawidtowe

zatozenie uszczelki.

Czyszczenie powtok zewnetrznych:
e Do usuwania brudu i plam stosowa¢ jedynie neutralne $rodki czyszczace

przeznaczone do czyszczenia armatury oraz wode. Nalezy przestrzegaé zasad
uzycia stosowanego s$rodka czyszczacego. Do rozpuszczania kamienia
uzy¢ octu, nastepnie przeptuka¢ powierzchnie czystq woda i wytrze¢ do sucha
szmatka.

e Przy mocniejszych zabrudzeniach zaleca sie stosowa¢ mleczka do czyszczenia.
e W zadnym przypadku nie wolno czy$ci¢ powierzchni baterii chropowatymi

$Sciereczkami lub $rodkami czyszczacymi zawierajacymi materiaty $ciermne i kwasy.

e Do czyszczenia czesci wykonanych z tworzywa sztucznego i lakierowanych

nie wolno uzywac $rodkéw zawierajacych alkohol, substancje dezynfekujace,
rozpuszczalniki oraz mocne zasady.
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1. APPLICATION
Single handle mixers are devices for taking hot and cold water from a water pipeline
system at a 1.0 MPa pressure and temperatures of up to 90°C. Special, single han-
dle, hands free mixers, activated without hand contact, are designed for diagnostic
and treatment rooms, sanitary locks, and doctors’ preparatory rooms in operating
suites.
Depending on the method of installation, this manual recognises the following mixer
types:

4.2.

The following sequence of actions should be followed when installing the
standing mixer:

Use the installation kit to install the mixer.

screw the feed hoses and clamping screw into the appropriate holes located at
the bottom of the mixer; then, place a flat gasket (onto the proper undercut in
the mixer's body). CAUTION: The connecting hoses should be screwed manually
until you feel resistance. Excessive tightening of the hoses using an open-ended
spanner may result in the hoses being damaged.

Surface contact with other hoses or sharp edges, which might cut, fray

or puncture the tion is prohibited. It can lead to a permanent damage

put the hoses through the assembly hole and place the mixer in the proper position

a) wall mixers: b) standing:
- wall mounted wash-basin mixer, - free standing wash-basin mixer, of the rubber hose.
- wall mounted sink mixer, - free standing mixer with rotary tap. > on the assembly surface of the instrument,

2. CHARACTERISTICS

PARAMETERS VALUE
wall mixers - MIN. 12 I/min
standing - MIN. 9 I/min

Discharge of water at the pressure of 0,3 MPa

Stud thread to the system:

- Wall mixers G1/2 GZ (external thread)

- Standing mixers G3/8, G1/2 GW (internal
thread))

Spacing of off-centre terminais for wall mixers 150 + 15 mm

Length of feeding hoses for standing mixers MIN. 350 mm

3. OPERATION

Starting the water flow and controlling the flow rate is achieved by raising the handle.
Increasing the temperature is done by swinging the handle to the left, while swinging
to the handle to the right will reduce the temperature. The extreme right position
provides cold water only.

4, ASSEMBLY
Only wrenches with smooth and not ridged jaw surfaces are to be used for instal-
lation of mixers.
4.1. The following sequence of actions should be followed when installing the
wall mixer:
CAUTION: Before proceeding with the mixer installation, please ensure that the
centrelines of the water supply system fittings are positioned perpendicular to the
wall plane. If the connections are made in a way that does not comply with this
instruction, it may result in the eccentric fittings being cracked or damaged during
their installation or during mixer operation.

» attach the off-centre terminals in the sections of the system which have the internal
thread G1/2" and seal the connection with hemp fibre (or other leak prevention
such as: Teflon tape) make sure that axes of the off-centre holes from the thread
side G3/4” are on the same level, frontal surfaces the same distance from the wall
and the gap between holes is the same as the distance between the axes of stud
nuts of the mixer body,

> screw rosettes on to the terminals,

» put gaskets into stud nuts and screw them on to the terminals; after the assembly,
check connections for leakage.

>

place the rubber and steel washers on the bottom of the instrument and screw the
nut onto the clamping screw,

attach the hose ends to the section of the system which supplies cold and hot
water; it is recommended to install angular ball cocks with a filter on the supply
system,

after installation check connections for leakage.

5. MAINTENANCE
e Proper operation of faucets fitted with ceramic flow regulators can be guaranteed

only for clear water that does not contain impurities such as: sand, scale etc.
Therefore we recommend to install mesh filters in the water supply line, and if this
is not possible, to install individual shut-off valves with filters designed to supply
water to the faucet.

e If you feel resistance when adjusting the water flow, do not force the handle as this

may damage the flow regulator. In such case remove the flow regulator and clean
all the debris contained within.

Cleaning of air pump - every two months:
o unscrew the air pump and clean the net of debris,
e when screwing the air pump back in, pay special attention to proper placement of

the gasket.

Cleaning the external coatings:
e Use only neutral cleaning agents and water to remove dirt and stains from the

faucet. Follow the instructions provided with the cleaning agent. To remove
scale use vinegar, then flush with clear water and wipe dry with a cloth.

® In case of more persistent dirt, use cleaning cream.
o Never use abrasive wipes or agents containing abrasive particles or acids to clean

the faucet external surfaces.

e Do not use agents containing alcohol, disinfectants, solvents or strong bases to

clean parts made of plastic or painted parts.

1. ANWENDUNG

Eingriffbatterien sind Gerate, welche die Entnahme von kaltem und heilem Wasser
aus der Wasserversorgungsanlage mit einem Druck bis 1,0 Mpa und einer Tempera-
tur bis 90°C ermdglichen. Die Einhand-Spezialmischbatterien werden ohne Hand-
flachenberiihrung betatigt, und sind fiir die Installation in Arztpraxen und Behand-
lungszimmem, Schleusen und Arztevorbereitungszimmern in opTrakten bestimmt.
Je nach Montageart wird in dieser Anleitung zwischen folgenden Batterietypen un-
terschieden:

a) Wandbatterien: b) Standbatterien:
- Waschtisch-Wandbatterie, - Waschtisch-Standbatterie,
- Splilbecken-Wandbatterie, - Standbatterie mit drehbarem Ausguss.
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2. CHARAKTERISTIK

PARAMETER WERT

Wasserdurchfluss bei 0,3 MPa

Wandbatterien - MIN. 12 I/min
Standbatterien - MIN. 9 /min

Gewindeanschluss an der Wasseranlage:

- Fiir Wandmischbatterien G1/2 GZ (AulRengewinde)
- Fiir Standmischbatterien G3/8, G1/2 GW (Innengewinde)
Abstand zwischen den exzentrischen Anschliissen
N N 150 £ 15 mm
fiir Wandbatterien
Lénge der Speiseschlauche fiir Standbatterien MIN. 350 mm
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3. WIRKUNG
Die Offnung des Wasseraustritts und die stufenlose Regulierung des Wasserstrahis
erfolgt durch das Schwenken des Griffes senkrecht nach oben. Die Erh6hung der
Wassertemperatur wird durch das Drehen des Griffes nach links und die Senkung
der Wassertemperatur durch das Drehen des Griffes nach rechts erzielt. Wenn der
Griff in der linken Endstellung steht - wird nur Warmwasser ausflieRen, wenn in der
rechten Endstellung steht - nur kaltes Wasser.

4. MONTAGE
Fiir die Batteriemontage sind Schiiissel mit glatten, nicht klemmenden Becken-
flachen einzusetzen.

4.1

. Bei der Montage der Anlage sind folgende Schritte zu befolgen (
terie)
HINWEIS: Vor dem Einbau des Wassermischers priifen, ob die Achsen der An-
schliisse der Wasserversorgungsanlage senkrecht zur Wandebene sind. Falls
beim Anschluss das oben genannte Prinzip nicht beachtet wird, kann dies zum
Bruch oder zu Beschadigungen der Exzenter wahrend der Installation oder Nut-
zung des Wassermischers fiihren.

» Andie mitdem Innengewinde G1/2” beendeten Anlagenabschnitte sind die exzen-

trischen Anschliisse einzudrehen, die Verbindung ist dabei mit Hanf abzudichten
(oder mit anderen Dichtungsmitteln, z.B.: PTFE-Band), dabei ist darauf zu achten,
dass die Exenterachsen von der Seite des G3/4” - Gewindes in gleicher Hohe und
die Stimflachen im gleichen Abstand von der Wand sind und die Offrungsweite
dem Abstand der Anschlussmuttern der Batteriekdrper entspricht,

» die Rosetten auf die Exenteraufschrauben,
» in die Anschlussmuttern die Dichtungen einlegen und sie auf die Exenterauf-

42.

schrauben, nach der Montage die Verbindungen auf ihre Dichtigkeit priifen.

Bei der Montage der Anlage sind folgende Schritte zu befolgen (Standbat-
terie)

Befestigen der Batterie mittels des Befestigungssatzes.

» In die Offiungen unten an der Batterie die Speiseschlduche und die Befesti-

gungsschraube eindrehen, anschlieBend die Flachdichtung aufsetzen (in eine
entsprechende Kerbe im Batteriekdrper).

HINWEIS: Die Anschlussschlduche sollten von Hand aufgeschraubt werden, bis
ein deutlicher Widerstand zu spiiren ist. Ein starkes Anziehen der Schlduche mit
einem Schraubenschllissel kann sie beschadigen.

Oberflachenkontakt mit anderen Schlduchen und scharfen Kanten, die den
Anschluss durchschneiden, durct n oder durchstechen ko ist
verboten. Es kann zu dauerhaften Schaden am Gummischlauch fiihren.

» die Schlduche in die Montagedffnung einlegen und die Schlduche in der richtigen

Stellung auf der Montageflache des Sanitargerates positionieren,

» unten am Sanitérgerat die Gummiunterlegscheibe und die Stahlunterlegscheibe

aufsetzen und die Mutter auf die Befestigungsschraube aufschrauben,

» die Schlauchenden an die Anlagenabschnitte anschlieRen, die das HeiR- und

Kaltwasser zuleiten, wir empfehlen, an der Zuleitung Kugeleckhahne mit Filter zu
montieren.

» Nach der Montage sind die Verbindungen auf ihre Dichtigkeit zu priifen.

5. WARTUNG

e Garantie fiir die ordnungsgemaRe Funktionsweise der mit keramischen Was-
serflussreglern ausgestatteten Mischbatterien ist reines Wasser, das heilt Was-
ser ohne Wasserverschmutzungen wie: Sand, Kesselstein etc. Deshalb sind die
Wasserrohrleitungen mit Seihern zu versehen. Falls dies nicht mdglich ist, sind
Sperrventile mit Filtern fiir Mischbatterien einzusetzen.

® Bei erhdhtem Widerstand am Regler darf der Hebel nicht stérker gedriickt werden,
denn dadurch kann der Wasserflussregler beschadigt werden. In diesem Fall ist
der Regler auszubauen, um die sich im Regler angesammelten Verschmutzungen
zu entfernen.

Reinigung der Beliiftung - alle zwei Monate:

o die Beliiftung ausschrauben und die Verschmutzungen vom Netz entfernen,

® bei dem Eindrehen der Beliiftung ist auf das richtige Aufsitzen der Dichtung zu
achten.

Reinigung der AuBenflachen:

® Zur Entfernung von Verschmutzungen und Flecken diirfen ausschlielich neutrale
zur Reinigung von Armaturen bestimmte Reinigungsmittel und Wasser verwen-
det werden. Einzuhalten sind die Gebrauchsanweisungen des eingesetzten
Reinigungsmittels. Zum Auflésen von Wasserstein ist Essig zu verwenden.
Anschliefend sind die Flachen mit sauberem Wasser abzuspiilen und mit einem
trockenen Tuch abzureiben.

® Bei starkeren Verschmutzungen ist Reinigungsmilch des Typs Cif, DIX etc. zu
verwenden.

® Die Oberflache der Mischbatterie darf keinesfalls mit rauen Tiichern oder Reini-
gungsmitteln, die schleifende Materialien und Saure enthalten, gereinigt werden.

® Zur Reinigung von Teilen aus Kunststoff und lackierten Elementen diirfen keine
Mittel verwendet werden, die Alkohol, desinfizierende Substanzen, Verdiinner und
starke Alkalien enthalten.

1. MPUMEHEHUE

CMecuTenb 0AHOPbIYXHBIA 3TO YCTPOICTBO, KOTOPOE NpeaHa3sHaueHo ANs nofayn
1 CMeLMBaHUS ropsyeit BOAbl C XOMOAHOM, 3abupaemoit W3 BOAOMPOBOAA, C
[nasnenvem Bogbl Ao 1.0 MMa v Temneparypoit 10 90°C. CneupanbHbsle cMecuTent
C OJHOI PyuKOIA, KOTOPbIE BKMKYaTCS 63 KOHTaKTa C NafoHbH0, NpeaHasHayeHbl
[N YCTAaHOBKA B AMArHoCTUYeCKWX M MPOLEAypHbIX kabuHetax, Lwnio3ax u
NOMeLLeHNsX ANs NOAFOTOBK Bpayeil k onepaLyn.

B 3aBucumocTi OT cnocoba MOHTaxa HacToslas MHCTPYKUMS —pasnuyaeT
creqytoLLee TUMbl KpaHoBCMecUTene:

a) HacTeHHble: b) crosiyme:
- CTOHLLLI/Iﬁ KpaH-cmecuTenb ans
- KpaH-cmecuTenb Ansa yMblBanbHWKa,
YMblIBaJlbHUKa,
- KpaH-cmecutenb ans KyXOHHOI;I - CTOHLLLI/Iﬁ KpaH-cMecuTesb ¢ OGODOTHbIM
paKkoBuHbI, HOCWKOM,
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2. XAPAKTEPUCTUKKN

NAPAMETP BENTMYUHA

HacTeHHble - MVH. 12 I/min
crosime - MMH. 9 I/min

Pacxoa Boab! npu aaenenun 0,3 MMa

Pe3bba npucoeamHeHus k ceTi BOLOCHabKeHus:

- [iNSl CTEHOBbIX CMecuTenei G1/2 GZ (HapyxHblit BUHT)

- ANs C TOSILMX cMecuTenen G3/8, G1/2 GW (BHYTpeHHuit
BUHT)

PaccTosHme 3KCLEHTPUKOBLIX nvanyGKos ans 150 + 15 1w

HaCTeHHbIX KpaHoB-cMecuTene

[lnuHa nuTaTenbHbIX WNaHroB ANs CTOALMX MVH. 350

KpaHoB-cMecuTenei
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. PABOTA CMECUTENA
MocTynnenne Boabl, a Takke NNaBHoE perynvpoBaHue eé noToka, HacTynaet B
pesynbtate NOAHATUA pblyara BepTWUKabHO BBEPX. YBenuyexue Temnepatypbl
BOAbI HACTynaeT B pesynbrate MoBOpPOTa pblyara BMeBO, & YyMeHblueHne - npu
110BOPOTE pbiyara Brpaso. MonoxeHue pbivara 4O yropa BReBo AaéT NoCTymneH1e
TONbKO I'Opﬂ“leﬁ BOApbI, @ NONOXeHWe pbl4ara Ao ynopa Brnpaso - TONbKO XOﬂOI:lHOﬁ.

IS

. MOHTAX

[Mp1 MOHTaXe KpaHOB-CMecUTENel NMPUMEHSTb KIKYM UMelole rnaakve v He

3a)KMMAloLLMeCs NOBEPXHOCT TUCKOB.

4.1. MpucoeanHeHUe KpaHa-CMeCUTENS K CETU BOAOCHAOXEHNSA BECTH
0uepéaHo ( 1 Kp: Tenb)
BHUMAHME! MMpexpe 4Yem MpUCTYMTb K MOHTaXy CMecuTens, HeobXxoaumo
ybeoutbci B TOM, 4TO OCM COEAVHWTENE! BOAOMPOBOAHON CUCTEMbI
NepnexaVKyNApHbI  MAOCKOCTA — CTeHbl.  BbiMOMHEHWe — CoeauHeHMst  npu
HecobMioaeHM ykasaHHOTO Bbille TpeBoBaHMS MOXET MpUBECTH k 06pasoBaHMio
TPeLWHbl UNK NOBPEXAEHWIO SKCLIEHTPUKOBBIX OTBOAOB MPU MOHTaXE WM
aKennyaTaLum cMecuTenei.

> B BbIBOAbI CETU UMetoLLee BHYTPeHHYI0 peabby C1/2” BKpYTUTL SKCLIEHTPUKOBbIE
noTpybK1 YNMoTHAS COeAVHEHMe naknel (Umu ApYrM TWMOM YNNOTHUTENs,
Hanpumep: TednoHOBOI NeHTol) 0BpaTUTb BHUMaHWe Ha TO, 4ToBbl OChU
OTBEPCTUA  SKCLIGHTPUKOBLIX MOTPYOKOB CO CTOPOHbI pe3bbbl C3/4” Gbinn
pacrnonoxeHbl Ha OAHON BbICOTE, WX NULIOBbIE MOBEPXHOCTU HAaXOAMNUCL Ha
0AMHAKOBOM PacCTOSHM OT NOBEPXHOCTU CTEHbI, @ PacCTOSHIE 3TUX OTBEPCTUN
COBNajano C paccTostHNEM MPUCOSANHUTENbHbIX Faek Kopnyca kpaHa-cMecuTens,

P Ha 3KCLIEHTPUKOBbIE NOTPYBKM HAKPYTUTL PO3ETKY,

P B MPUCOEAVHUTENbHbIE Tailkv 3anoXUTb YNNOTHEHUS M HaKPYTUTL raiku Ha
3KCLEHTPUKOBbIE NOTPYBKM. Mocne 3aBepLUeHIst MOHTaxa NPOBEPUTL NNMOTHOCTb
COBMMHEHMIA.

42. 1

p Tens K CeTM BOAOCHaGXeHus
[ (cToAwui kp Tenb)

KpenneHue kpaHa npy MoMOLLY KPENHEXHOTO KoMNMeKTa.

» B HUKHIOK YaCTb KpaHa-CMECUTENs, B COOTBETCTBYIOLIME OTBEPCTUS BKPYTUTL
nuTaTenbHbIe LWNAHM 1 kpenéxHbili 6onT, a 3aTem HafeTb NNoCKoe YNNoTHeHVe
(B cooTBETCTBYIOLLYIO KaHaBKy B kopnyce kpaHa). BHUMAHUE! CoeanHuTensHble
WwnaHrv HeobxoaMMo 3aTArvBaTh A0 Tex Mop, noka SBHO He MouyBCTBYeTCs
conpotuenenue. MpukpyumMBaHMe WNAHIOB C GOMbLIAM YCUNMEM C MOMOLLbIO
ra@uHOro KIioYa MOXET NPUBECTM K UX NOBPEXAEHNIO.
He ponyckaetcs NOBEPXHOCTHLIA KOHTAKT C APYFUMM WNaHraMy, a Takke
C OCTPLIMM KpasMu, KOTOpble MOFYT nepeTepeTh, paspe3aTb W NpoGuTh
coepuHeHne natpy6ok. 3TO MOXET MPUBECTU K MOMHOMY MOBPEXACHUIO
Pe3MHOBOTO WNaHra.

BecTU

> nepenoxutb LWNaHMM 4Yepe3 MOHTaXHOe OTBepcTUe W YCTaHOBUTL  KpaH-
cmecuTesb B I'IpaEI/IJ'IbHOI;I nosuumn Ha MOHTaXHON MNOBEPXHOCTA CaHUTapHOro

npubopa,
> CHU3y CaH1TapHoro npmﬁopa HafeTb Pe3nHOoBY MOAKNaAKy, 3aTtemM CTanbHyl

NOAKNAAKY U HaKpYTUTb raiiky Ha KpenéxHblil Gonr,

P> N0ACOEANHUTL KOHLIbI MUTATENbHbIX LUNAHTOB K BbIBOJAM XONMOAHOM U ropsityeit
BOAbl CuCTeMbl BopocHabkeHus. Ha BbiBogax cucTembl BOAOCHaGXeHus
PeKOMEHAYeTCS MOHTaX YrMOBbIX LAPUKOBLIX KNanaHoB ¢ (unbTpoM

» [locne 3aBepLUEHINs MOHTaXa NPOBEPUTL NNOTHOCTL COEAMHEHMIA.

5.yxoqn
® [apaHTuelt NpaBUnbHON PaboTbl CMecuTenei, OCHALLEHHbIX Kepamuyeckumm
perynsTopamu noToka, IBNAETCA YnCTan BOAa, TO eCTb BOAA, He coaepxallas
TaknxX npuUMeceil, kak necok, Hakunb U T.A. B CBA3N C Bbille W3MOKEHHbIM,
06s3aTeNbHLIM YCrIoB1EM SBNAETCS OCHALLEHMe BOAONPOBOAHON CETU CETYaTbIMM
(unbTpamu, a B Cyyae OTCYTCTBUS TaKoil BOIMOXHOCTU — UHAMBMAYaNbHbIMY,
npenHasHayeHHbIMI AN CMeCUTENS, 3aN0opHbIMM KnanaHamm ¢ punbTpoM.

® B cnyyae 3aTpyHEHHOTO NEPEKMioYeHns CMecUTens Hemb3as MpuknadblBaTh

UpE3MEpPHOTO YCUNMA Ha pbluar, Tak Kkak 3T0 MOXeT noeneyb 3a coboit
noBpeX/eHMe perynaTopa notoka. B gaHHOM cryuae crefyet CHATb perynsaTop u
OUUCTUTb €r0 OT CKOMMBLLNXCS 3arps3HEHMN.

OuncTka aspaTopa - OANH pa3 B [1Ba MecALa:

® BLIKDYTUTb a3PaTop U OYUCTUTL CETKY OT 3arpA3HEHM,

® Npy BKPyuNBaHMM aspaTopa oBpaTUTb BHIMAHWE Ha NPaBUNLHOE PacnonoXeHue

YNIOTHEHMS.

O4MCTKA BHELUHNX NOKPbITHIA:

o [N ycTpaHeHWs rps3n W NATEH CrefyeT NpUMEHSITb  UCKMIUUTENbHO
HeiiTpanbHble YNCTALLME CPeACTBa, MPeAHa3HaYeHHbIe NS 04UCTKM apMaTypbl, a
Taloke Bofy. Cneayet cobnionate NpaBuna MCNONb30BaHUS NPUMEHSEMOTo
yncTAWero cpeacTsaa. [lnA yaneHns Hakumu MCnomnb3oBaTb YKCyC, Mocne Yero
MPOMBITb MOBEPXHOCTb YUCTON BOAOI U BbITEPET 40CYXA TPSMKOIA.
py CUMbHBIX 3arpA3HEHNAX PEKOMEHOBAHO MPUMEHSTb YMCTALMIA Kpem
(monouko) Tuna Cif, DIX n 7.4
e Hu B Kkoem Cryyae Henb3s YUCTUTb NOBEPXHOCTb CMecUTENs Tpsnkamu u3
rpy6oro LepoXoBaToro MaTepuana N YNCTALMMM CPeACTBaMM, COAEPXKaLLMMA
abpa3vBHble MaTepuanbl 1 KUCIOThI.

[Inst 0YMCTKM BNEMEHTOB, U3rOTOBMEHHbIX U3 MNACTMACcChl W NOKPbITHIX NakoM,
Hemb3A MCNOMb3oBaTh CPEACTBA, COAEpXaluue ChAPT, Ae3nHbMLMpyloLive
BelleCTBa, PACTBOPUTENN 1 CUMbHBIE LLENoYN.

1. ALKALMAZASI TERULET

Egygombos csaptelep lehetévé teszi a hideg és meleg viz felvételét a 1.0 MPa-ig érd
nyomasU és 90°C-ig éré hémérsékletii vizvezetékrendszerbél. Specidlis egykaros
csaptelep kézfej hasznalata nélkill mikédtethetd, specidlisan orvosi rendelkben,
miit6termeknél levo elokészité helyiségekben szerelhetd.

A szerelési modszertd| fliggéen a jelen Utmutatéban a csaptelep kovetkezd tipusarol
van szo:

a) falon szerelt: b) allé:

- &ll6 mosogatd csaptelep,

- fali mosogato csaptelep,

- fali konyhai csaptelep, - 4llo csaptelep forgathato kifolyoval.

2. JELLEMZOK

JELLEMZO ERTEK

. . . falon szerelt - MIN. 12 I/min
Aviz fogyasztasa 0,3 MPa nyomas mellett 4116 - MIN. 9 /min
A vezetékrendszerhez kété menetek:
- falon szerelt csaptelep szamara G1/2 GZ (kiilsé menet)
- &ll6 csaptelep szdmara G3/8, G1/2 GW (belsé menet)
Afali csaptelepek kdrhagyd csatlakozoi fesztavja 150 £ 15 mm
All6 csaptelepek taplalé tsmlsk hosszisaqa MIN. 350 mm
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. MUKODES
A viz kifolyasanak nyitasanak és kifolyasanak akadalytalan szabalyozésa a gomb
fiiggoleges iranyban felfelé valé kihajtasa altal torténik. A viz hémérsékletének fele-
melése a gomb balra valo kiforgasa altal trténik, a viz hémérsékletének csokkenése

a gomb jobbra val¢ kiforgésa altal torténik. A széls6 bal oldalon valé elhelyezés csak
a meleg viz kifolyasat okozza, szélsé jobb oldalon valé - csak a hideg vizé.

w

4. SZERELES
A csaptelep szereléséhez ilyen kulcsot hasznalja, amely szoritéjanak a feliilete sima
és nem szorulé.
4.1. A vezetékrendszerhez valo szerelés a kovetkezd sorrendben torténik (fali
csaptelep)
FIGYELMEZTETES: A keverd iizembe helyezésének folytatasa elétt kérjiik, bizto-
sitsa, hogy a vizellaté rendszer fittingjeinek kézépvonalai merdlegesek legyenek
a fal sikjaval. Amennyiben nem az utasitasok szerint alakitja ki a csatlakozasokat,
az excentrikus fittingek megrepedhetnek vagy megsériilhetnek a keveré lizembe
helyezése vagy hasznalata soran.

» G1/2"  bels6é  menettel végz6dd  vezetékrendszer  szakaszaihoz
a korhagyo csatlakozokat csavarja be, tomitve a csatlakozast kend-
erzsineggel (vagy mas tomitokkel pl.: teflonszalaggal) arra figyeljen,

hogy a kérhagyok lyukainak tengelyei a G3/4” menet oldalarél egy magassagon
és a homlokfelilletek a faltél ugyanaz tavolsagon legyenek, viszont a lylkok
tavolsaga egyenes legyen a csaptelep vaza csatlakozd csavarjai tengelyének
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tavolsagaval,

P akérhagyokra csavarja a rozettakat,

» a csatlakozo csavarokba betegye a tomitéket és odacsavarja a kérhagyokra,

a szerelés utan a csatlakozéasok Iégmentességét vizsgalja meg.

A vezetékrendszerhez valo lés a kovetkezé db

csaptelep)

A csaptelep szerelése a szerelési készlet segitségével.

» a csaptelep aljarol a megfeleld lyukakba a taplalo tomlcket és rogzité csavart
csavarja be, utana rategye a lapos tomit6t (a megfeleld bevagasba a csaptelep
véazéban). FIGYELMEZTETES: A csatlakozé tomlét kézzel kell megszoritani,
amig ellenallast nem érez. A tomidk tulzott, villaskulccsal torténé meghizasa
a tomiok karosodasahoz vezethet.

Tilos a csatlakozot mas tomlkkel vagy éles peremmel érintkeztetni, mert
elvaghatjak, kikoptathatjak vagy atszurhatjak a csatlakozot. Ez a gumitomlo
tartds sériiléséhez vezethet.

P atomlcket atvezesse a szerelési lyukon at és a csaptelepet megfeleld helyzetben
dllitsa a szaniter szerelési felliletén,

» a szaniter aljarol rategye a gumi alatétet, acél alatétet és racsavarja az anyac-
savarta rogzitd csavarra,

> a tomlok végeit a vezetékrendszer hideg és meleg vizzel taplalé szakaszaihoz
csatlakozza, a taplalo részen ajanlatos a sz(irével ellatott golyos sarokcsap,

P aszerelés utan a csatlakozésok Iégmentességét vizsgalja meg.

4.2.

sor torténik (allo

5. KARBANTARTAS
o Akeramiabetétes keverdszeleppel ellatott csaptelepek zavarmentes mikodésének
feltétele a tiszta, azaz szennyez6déseket (homokot, vizké-darabkakat, stb.) nem
tartalmazoé viz. Ennek érdekében a vizhalézatba mechanikai szirét kell beépiteni,
vagy ha erre nincs lehetéség, a csaptelepet szlirds sarokszelepek kozbeikta-
tasaval kell a halozatra kotni.

® Ha a nyitas-zaras sordn a kar a szokottnal nagyobb ellenallasa tapasztalhatd, nem
szabad erészakosan mozgatni, mert ezzel a keverdszelep karosodasat idézheti
eld. llyenkor ki kell szerelni a szelepet, és el kell tavolitani a benne felgylemlett
szennyezddéseket.

A perlator tisztitasa - két havonta:

o a perlator csavarja ki és a halét tisztitsa ki a szennyezédéstol,

e a perlator becsavarasa alatt kiilonos figyelmet forditsa a tomité megfeleld besz-
erelésére.

Akiils6 feliiletek tisztitasa:

e A szennyezddések, foltok eltavolitdsahoz kizarolag szerelvények tisztitasara
szolgalo semleges szereket és vizet hasznaljon. Be kell tartani a tisztitoszer-
hasznalat szabalyait. A vizko feloldasahoz hasznaljon ecetet, majd a feliiletet
dblitse le tiszta vizzel, és széaraz kenddvel torélje szarazra.

o Makacs szennyezédések esetén hasznaljon finom, folyékony strolészert, mint pl.
a Cif, a DIX.

e Semmi esetre se hasznaljon strolokenddt, vagy csiszoldanyagokat, savakat tar-
talmaz¢ tisztitoszereket.

o Amiianyagbol késziilt és a lakkozott alkatrészek tisztitdsahoz nem szabad szeszt,
fertétlenitdszert, oldoszert, erés lugot tartalmazé szert hasznalni.

1. UTLIZAREA

Bateria monocomanda este un utilaj care da posibilitatea prelevarii apei reci si
fierbinte din instalatiile de alimentare cu apa care au presiunea pana la 1,0 MPa si
temperatura pana la 90°C. Bateriile speciale cu o singura manetd, pot da drumul la
jetul de apa, fara contactul palmei cu maneta bateriei. Aceste baterii sunt destinate
de a fi instalate In cabinete diagnostice - interventi chirurgicale, ecluze si incaperi in
care se pregatesc medicii pentru operatii.

In prezenta instructiune se deosebesc urméatoarele tipuri de baterie, care depind de
felul:

a) de perete: b) drepte:
- baterie dreapta de lavoar,

- baterie dreapté cu cu teava de scurgere
manevrabild.

- baterie de lavoarde perete,

- baterie de chiuveta de bucétarie,

2. CARACTERISTICI

PARAMETRUL VALOAREA

de perete - MIN. 12 I/min

Debid de apa la presiunea 0,3 MPa drepte - MIN. 9 limin

Filetul de racordare la instalatie:

- pentru baterii de perete G1/2 GZ (filet exterior)
- pentru baterii montate drept G3/8, G1/2 GW (filet interior)
Distanta dintre racordarile excentrice la bateriile
150 £ 15 mm
de perete
Lungimea furtunelor de alimentarea baterii lor MIN. 350 mm
drepte

3. ACTIONAREA
Deschiderea si reglarea fluxului de apa se face in urma ridicarii manierului, vertical
in sus. Marirea fluxului de apa ferbinte se face intorcand manierul spre stanga, iar
micsoraerea intorcand manierul spre dreapta. Fluxul de apa este numai fierbinte
cand manierul este pe pozitia extrema de stanga, iar numai rece cand ménierul este
pe pozitia extrema de dreapta.
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MONTAJUL

La montarea bateriilor intrebuintati doar chei fixe nu chei regalabile care strangand

piulitele de fixare le pot defecta suprafetele.

1. Montarea bateriilor la instalatia de apa se efecueazé in urmétorul mod (bate-
ria de perete)
ATENTIE: inainte de a trece la instalarea mixerului, asigurati-va c liniile mediane
ale dispozitivelor de fixare a sistemului de alimentare cu apa sunt pozitionate per
pendicular pe planul peretelui. in cazul in care conexiunile sunt realizate intr-un
mod care nu respectd aceasta instructiune, se poate ajunge la fisurarea sau de-
teriorarea dispozitivelor cu excentric in timpul montarii acestora sau al functionarii
mixerului.

» la iesirile instalatiei cu filet interior G1/2” se Tnsurubeaza racordarile excentrice,

mbinarea filetelor se estanseaza conform tehnicei utilizate in instalatiile de apa,
adica cu: calj, banda de teflon, clei etc.- montand racordérile excentrice trebuie
avut grija ca axele filetelelor G3/4” s fie la aceias inaltime si la aceias distanta fata
de perete iar distanta dintre axele orificiilor sé fie egala cu distanta axelor dintre
piulitele de fixare ale bateriei,

» pe racordarile excentrice se ingurubeaza rozetele,
» in piulitele de fixare ale bateriei se introduc garniturile dupa care se se fixeaza

42

bateria pe racordarile excentrice, dupa fixare trebuie verificatd etansitatea
mbinérilor.

Montarea bateriilor la instalatia se ef urmatorul mod /bateria dreapta/
Bateria dreaptd se monteaza intrebuintand setul de fixare.

N

» in partea posterioara a bateriei se insurubeaza, in orificiile corespunzatoare,

furtunasele de alimentare si surubul de fixare, apoi se se introduce garnitura
platé (in crestatura din corpul bateriei). ATENTIE: Furtunurile de racord trebuie
nsurubate manual pana cand simtiti c& acestea opun rezistenta. Strangerea
excesiva a furtunurilor cu ajutorul unei chei poate duce la deteriorarea furtunurilor.
Trebuie evitat ca furtunurile sa se frece intre ele, precum si sa intre in
contact cu obiecte ascutite care pot tdia, crapa sau fisura racordul. Aceasta
poate duce la distrugerea definitiva a furtunului din cauciuc.

» prin orificiul de montaj se introduc furtunasele de alimentare dupa care se

monteaza bateria in pozitia corespunzatoare pe suprafata de montarea ustensilu-
lui sanitar,
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» sub ustensilul sanitar se pune garnitura de cauciuc, saiba de metal si se strange
piulita pe surubul de fixare,

» capetele furtunagelor de alimentare se imbin la instalatia de apa rece si calda, se
recomnda ca la la alimentare sa se instaleze robinete unghiularecu bila si filtru.

» dupa montare trebuie verificata etansitatea imbinarilor.

5. INTRETINEREA

o Functionarea corectd a bateriilor echipate cu regulatoare de debit ceramice poate
avea loc doar atunci cand apa este curata, adica nu contine poluanti cum ar fi:
nisip, tartru de cazan, efc. in consecitd, este necesara echiparea retelei de ali-
mentare cu apa cu filtre de tip plasa si, dacé acest lucru nu este posibil, trebuiesc
instalate robinete de izolare pt. baterie separate, echipate cu filtre.

o in cazul in care robinetul opune rezistentd, el nu trebuie fortat apastandu-se
parghia, deoarece astfel ar putea fi defectat regulatorul de debit. in asemenea
situatii regulatorul trebuie demontat si curatat de orice impuritati acumulate.

Curatarea perlatorului - odaté la doua luni:

o se desurubeaza perlatorul si se curatd sita de impuritati,

o desuruband perlatorul fii atentj la aplicarea corectd a garniturei.

Curétarea straturilor exterioare:

e Pentru a elimina murdéria si petele, folositi doar apa si produse neutre, formulate
special pentru curatarea de armaturi sanitare. Trebuiesc respectate principiile
de utilizare ale mijlocului de curétenie folosit. Pentru detartrare folositi otet,
apoi cltiti cu apa curaté si stergeti cu o carpa uscata.

In cazul aparitiei unor murdériri mai importante, se recomanda folosirea unor
créme mai puternice, tip Cif, DIX etc.

Tn nici un caz nu trebuie curatate suprafetele baterillor cu carpe aspre sau cu
mijloace de curatare care contin elemente abrazive si acizi.

La curatarea pieselor confectionate din materiale plastice sau a celor vopsite nu
pot fi folosite substante care contin alcol, substante dezinfectante, solventi sau
substante puternic bazice.

1. POUZITI
Vodovodni pakové baterie jsou zafizeni, ktera umoziuji odbér studené a horké vody
z vodovodniho rozvodu s tiakem do 1.0 MPa a teplotou do 90°C, Pakové baterie
specialné oviadané bez kontaktu s dlani, jsou uréeny pro instalaci v diagnostick-
oterapeutickych ordinacich, pfeviékacich kabinkach a pfedoperacnich previékarnach
Iékar( v operacnim bloku.
V zévislosti na zplisobu montaze v tomto navodu se rozliuji tyto typy baterii:

a) nésténné: b) stojankové:

- umyvadlové, - umyvadiové,

- dfezoveé, - s oto¢nym vytokovym raminkem,

2. CHARAKTERISTIKA
PARAMETR

HODNOTA
nasténné - MIN. 12 l/min
stojénkové - MIN. 9 /min

Spotieba vody pii tlaku 0,3 MPa

Pripojovaci zavity k vedeni:

- pro nasténné baterie

- pro stojénkové baterie

Vzdalenost excentrickych pfipojeni k nasténnym
bateriim

Délka pritokovych hadic pro stojankové baterie

G1/2 GZ (vnéjsi zavit)
G3/8, G1/2 GW (vnitini zavit)
150 £ 15 mm

MIN. 350 mm

3. FUNKCE
V dusledku zvednuti paky baterie smérem nahoru nésleduje otevfeni vytoku vody
a plynula regulace jejiho mnozstvi. Pootocenim paky smérem doleva nasleduje
zvySeni teploty vytékajici vody a pootocenim doprava - snizeni teploty. Pokud paka
se nachazi v krajni levé poloze, vytéka jen horka voda a opacné, v krajni pravé
poloze jen studena voda.

4. MONTAZ
Pro montéz baterie pouzivejte klice s hladkym netésnicim povrchem celisti.
4.1. Montéazni postup (nasténné baterie)
POZOR: Nez piistoupite k instalaci michaCe ujistéte se, Ze osy armatur na
potrubi pfivadéjicim vodu sméfuji kolmo k roviné stény. Pokud provedete spojeni
zpusobem, ktery neodpovida tomuto pokynu, mize dojit k popraskani ¢i poskozeni
excentrickych spojli, bud béhem instalace nebo béhem provozu michace.

» k potrubi s vnitinim zavitem G1/2" naSroubujte excentrické pfipojky, spojeni
utésfiujte konopnym vlaknem (nebo jinym tésnicim materialem, napf. teflonovou
paskou) dbejte na to, aby osy excentrickych otvorl ze strany zavitu G3/4” byly ve
stejné vySce, celni plochy ve stejné vzdalenosti od stény a vzdalenost otvorli se
rovnala vzdalenosti os pfipojnych matic télesa baterie,

P na excentry nasroubujte riZice,

» do pfipojnych matic ulozte tésnéni a nadroubujte je na excentry, zkontrolujte
tésnost spojeni. / zkontrolujte tésnost spojeni.
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4.2. Montazni postup (stojankové baterie)
Montaz baterie pomoci montazniho baliku.

» ze spoda baterie do prislusnych otvord naroubujte pfitokové hadice a
pfipeviiovaci $roub, potom pouZijte ploché tésnéni (v pfislusny rafek v télese ba-
terie). POZOR: Spojovaci hadice je tfeba manuélné nasroubovat a dotahnout,
dokud neucitite odpor. Budete-li hadice dotahovat pili§ pevné pomoci montazniho
klice, muze dojit k poskozeni hadice.

Je nepfipustny povrchovy styk s jinymi hadickami a ostrymi hranami, které
mohou profezat, protfit nebo propichnout pfipojku. Toto miize zpusobit
trvalé poSkozeni gumové hadice.

prelozte hadice pfez montazni otvor a sefidte baterii do spravné polohy na
montazni plose sanitarniho zafizeni,

ze spoda sanitdrniho zafizeni dejte pryzovou podlozku, ocelovou podlozku
a pripeviujici Sroub,

pripojte koncovky hadic na pritokové potrubi studené a teplé vody, na pfivodu se
doporucuje montaz kulovych hlovych ventild s filtrem,

zkontrolujte tésnost spojeni.

vV vV v VY

5. UDRZBA

® Zarukou pro fadnou funkénost baterii, které jsou opatfeny keramickymi kartusemi
pro regulaci pritoku, je Cista voda, to znamena takova, ktera neobsahuje necistoty,
napf. pisek, kotelni kdmen atd. V souvislosti s vySe uvedenym je nezbytné, aby
vodovodni instalace byla vybavena sitkovymi filtry a v pfipadé, Ze to neni mozné,
individualnimi uzaviracimi ventily s filtrem, které jsou urceny pro baterie.

e V piipadé zvySeného odporu pfi regulaci pritoku se nesnazte vyvijet vétsi tlak
na paku, protoze muze dojit k poskozeni kartuSe pro regulaci pritoku. V takové
situaci musite vymontovat kartusi pro regulaci pritoku a odstranit neistoty, které
se v ni nahromadily.

Cisténi perlatoru - jednou za dva mésice:

® povolte perlator a vycistéte necistoty na sitce,

 pii utahovani perlatoru dejte pozor na spravné ulozeni tésnéni.

Cisténi vngjsiho povrchu:

e K odstrafiovani necistot a skvrn pouZivejte pouze neutralni Cistici prostiedky,
které jsou urCeny k ¢isténi armatur, a vodu. Dodrzuje navod k pouziti daného
Cisticiho prostredku. K odstranéni vodniho kamene pouzijte ocet, potom povrch
oplachnéte Cistou vodou a vytrete dosucha hadfrikem.

o Je-li znecisténi silngjsi, doporucujeme pouzit tekuty Cistici krém typu Cif, DIX atp.

e V zadné pfipadné nesmite Cistit povrch baterie drsnymi hadfiky ¢i houbickami,
abrazivnimi Cisticimi prostfedky nebo kyselinou.

o K ¢isténi plastovych a lakovanych Casti je zakazano pouzivat Cistici prostfedky
s obsahem alkoholu, dezinfekéni pripravky, rozpoustédla a silné zasady.



Instrukcja obstugi i montazu = Assembly and operation instructions = Gebrauchs-und montageanleitung = UHCTpykums MOHTaxa n obcnyxuBaHus =
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VALVEX

BATERIE JEDNOUCHWYTOWE SPECJALNE (LEKARSKIE) = SINGLE HANDLE, HANDS FREE (HOSPITAL USE) MIXERS =

EINHAND-SPEZIALMISCHBATTERIEN (FUR ARZTE) = CMIELIAJIBHBIE CMECUTENM C OIHON PYYKOW (BPAYEBHBIE)

« SPECIALIS EGYKAROS CSAPTELEP (ORVOSI) = BATERIE SPECIALA, CU UN MANIER (PENTRU MEDICI) = SPECIALNI
PAKOVE BATERIE (PRO ZDRAVOTNICTVI) - PAKOVE BATERIE SPECIALNE (LEKARSKE)

1. POUZITIE
Pékové batérie su urcené pre odber studenej a teplej vody z vodovodu s tlakom
do 1.0 MPa a teplotou do 90°C, Speciaine pakové batérie oviadané bez kontaktu s
rukou su uréené do diagnostickych ordinacii a ambulancii, kde sa vykonavaju rozne
zékroky, do izolaénych uzaverov a miestnosti pre pripravu lekarov v operaénom
bloku.
V zavislosti od spdsobu montéaze v tomto navode sa rozliduj tieto typy batéri:

a) nastenné: b) stojankové:

- umyvadiové, - umyvadlové,

- drezové, - s oto€nym vytokovym ramienkom.

2. CHARAKTERISTIKA
PARAMETER

HODNOTA
néstenné - MIN. 12 I/min
stojankové - MIN. 9 I/min

Spotreba vody pri tlaku 0,3 MPa

Pripojovacie zavity na vedeni:

- pre nastenné batérie G1/2 GZ (vonkajsi zavit)

- pre stojaté batérie G3/8, G1/2 GW (vnatorny zavit)
Vzd}a]enosf excentrickych pripojeni pre nastenné 150 + 15 mm

batérie

Dizka pritokovych hadic pre stojankové batérie MIN. 350 mm

3. OBSLUHA
Zdvihnutim paky sa otvara vytok vody a plynule nastavuje jej spotreba. Otocenim
paky v ravo sa teplota vody zvysuje, otoenim paky v pravo znizuje. Krajna I'ava
poloha paky je urcena pre vytok horlicej vody, krajna prava poloha -len vody stu-
denej.

4. MONTAZ
Pre montaz batérie pouzite klU¢ s hladkym netesniacim povrchom celusti.
4.1. Montazny postup (nastenna batéria)
VAROVANIE: Skdr, ako budete pokracovat v instalacii zmieSavaca, presvedcte
sa, ¢i s osi armatur vodovodnej siete kolmé na rovinu steny. Ak nie st jednotlivé
Casti pospajané v stlade s tymito pokynmi, armatury leziace dalej od stredu sa
mdzu pocas instalacie alebo pouzivania zmiesavaca prasknut alebo poskodit.

» Kk potrubi s vnitornym zavitom G1/2" nasraubujte excentrické pripojky, spojenie
utesiiujte konopnym vlaknom (alebo inym tesniacim materialom, napr. teflonovou
paskou) - dbajte na to, aby osy excentrickych otvorov zo strany zavitu G3/4” boli
v rovnakej vyske, Celné plochy v rovnakej vzdialenosti od steny a vzdialenost otvo-
rov sa rovnala vzdialenosti 6s pripojnych matic telesa batérie,

» na excentre nadraubujte ruZice,

» do pripojnych matic ulozte tesnenie a nasraubuijte je na excentre, skontrolujte
tesnost' spojenia.

4.2. Montazny postup (stojankova batéria)
Montaz batérie s pomocou montazneho balika.

» zospodu batérie do prislusnych otvorov naSraubujte pritokové hadice
a pripeviiovacisraub, potom pouZzite ploché tesnenie (v prislusny rafik v telese
batérie). VAROVANIE: Pripojné hadice je treba manualne pritiahnut, az kym
nezacitite odpor. Prili$né pritiahnutie hadic pomocou otvoreného klti¢a méze viest
kich poSkodeniu.

Je nepripustny povrchovy styk s inymi hadickami a ostrymi hranami, ktoré
mozu preseknut, pretriet’ alebo prerazit’ pripojku. Toto mdze sposobit’ trvalé
poskodenie gumovej hadice.

» prelozte hadice cez montazny otvor a ulozZte batériu do spravnej polohy na
montaznej ploche sanitarneho zariadenia,

» zospodu sanitdrneho zariadenia dajte gumovd podlozku, ocelovi podiozku
a pripeviiovaci Sraub,

» napojte koncovky hadic na pritokové vedenie studenej a teplej vody, na privod sa
odportca montaz gulovych uhlovych ventilov s filtrom,

» skontrolujte tesnost spojenia.

5. UDRZBA

e Zarukou nalezitej funkcnosti batérii vybavenych keramickymi prietokovymi regu-
latormi je Cista voda, to znamena bez necistét ako: piesok, kotlovy kamen a po-
dobne. V stvislosti s tym je nutné vodovodnu indtalaciu vybavit sietovymi filtrami
a v pripade, ak to nie je mozné, individualnymi uzatvaracimi ventilmi s filtrom
uréenymi do batérii.

o V pripade zvySeného odporu riadenia nesmie byt na paku vyvijany velky tlak, ¢o
by mohlo spdsobit poskodenie prietokového regulatora. V takomto pripade treba
vymontovat regulator a odstranit necistoty v fiom usadené.

Cistenie perlatora - raz na dva mesiace:

o uvol'nite perlator a vyCistite necistoty na sietke,

o pri utahovani perlatora dajte pozor na spravne uloZenie tesnenia.

Cistenie vonkajsich vrstiev:

o Na odstrafovanie neCistét a Skvin pouzivajte len neutrélne Cistiace pros-
triedky urcené na Cistenie armatur a vodu. Dodrziavajte podmienky pouzitia
pouzivaného Eistiaceho prostriedku. Na rozptstanie kameriov pouzivajte ocot
a nasledne povrch oplachnite Cistou vodou a dosucha vyutierajte handrickou.

o Pri silnejSich necistotach odporti¢ame pouzivat tekuty cistiaci krém ako Cif, DIX
a podobne.

e Za Ziadnych okolnosti povrchy batérii necistite drsnymi utierkami ani Cistiacimi
prostriedkami s obsahom abraziv a kyselin.

® Na Cistenie dielov vyhotovenych z plastov a lakovanych dielov nepouzivajte pros-
triedky s obsahom alkoholu, dezinfekénych latok, rozptstadiel a silnych zasad.
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